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RECHARGEABLE LADY SHAVER

EMANA®OPTIZOMENH ZYPIZTIKH MHXANH
MPE3APEXIALLIA CE MALLMHKA 3A BPbCHEHE
APARAT DE RAS REINCARCABIL
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GR) ENANAQ®OPTIZOMENH ZYPIZTIKH MHXANH — OAHTIEZ XPHZHZ
(BG)MPE3APEX A CE MALLIMHKA 3A BPbCHEHE-MHCTPYKLINM 3A YNIOTPEBA
(RO) APARAT DE RAS REINCARCABIL — INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

(GB) RECHARGEABLE LADY SHAVER — USE INSTRUCTIONS

(GR) ZNUAVTIKEG ONUELWOELG:

- Katd tn ddption tng EupLoTKAG LNXAVAG, O SLaKOTITNG TIPETEL vaL BPloKETAL TIPOG T
K&tw otn B€on OFF.

- Mnv rmAévete oAOkANpN TNV EUPLOTIKN KnxXawvr oTo vepod, Hovo n kedbaln adatpeitat kat
T\EVETOL OTO VEPO.

- To SIKTUWTO KAAU P ivat TIOAU AeTtTo Kat akpLBeiag. Mnv To TUELETE e aXpUnpd
avtikeipeva, ylatt Ba unootel Inpid pe anotéleopa va ypat{ouvdel to Séppa oag.
(BG)BakHU 3abeneskku

-Mo Bpeme Ha 3apexaHeTo Ha MaluMHKaTa 3a 6pbCcHeHe, GyToHa TpAabBa Aa ce Hamupa B
nosunuma OFF.

-He notansiiTe uanaTta malinHKa 3a 6pbCHEHe BbB BOAATA, @ CAMO [/1aBaTa C/es, Kato
npemaxHere.

-MpesKecToTo NMOKPMBA/IO € C MHOTO TbHBK M MPELU3eH CN0. He ro HaTUcKaiTe pssko,
3a [la He ce NoBpPeAM, KaTo TOBA Le JoNpUHece 3a HaJpacKBaHe Ha KoXara.

(RO) Mentiuni importante:

- Cand incdrcati aparatul, comutatorul trebuie sa fie pe pozitia OFF (OPRIT).

- Sa nu spalati complet aparatul de ras in apa, numai capul poate fi detasat si spalat cu apa.
- Capacul de plasa este foarte subtire si precis. Nu apasati cu obiecte ascutite deoarece se
va deteriora cu rezultatul de a va zgéria pielea.

(GB) Important notes:

-When the shaver is charged up, the switch must be OFF, namely the switch should be
pushed downward (then OFF mark will be seen).

-The lady hair removal shaver should not be rinsed all over, and the razor head can be
taken down for water washing.

-The mesh cover is ultrathin constructed and precision machined; do not press or knock

with any sharp object, otherwise the mesh cover may be damaged to cause skin scratch.

(GR) ®option

- TortoBetrioTe T0 KOAWSLO 0TV LUTEOSOXN TNG EUPLOTIKAG UNXAVAG KAL 0T CUVEXELD TO
Buoupa otnv mpila, n Auyvia évdelgng Ba avaet.

- H €uplotiki punxavr ¢optilet o 220V, 50-60Hz.

- XpetdZetat mepinou 8 wpeg hoptong.

- Mropetlte va tn XpnOLULOTIOLOETE TO PéYLOTO 30 AEmTd PeTd amd mArpn doption.

- Metd ™ poption, anobnkeloete to kaAwdLo GpopTiong ya peAhovtkn xprion. Na va
napateivete tn Sdpketa Lwrg tng pratapiog, akolouBnote ta

mapakdtw onpeia:

-H §uplotikny pnxavn mpéneL va poptiletal kat va arnobnkevetal og mepBAAlov pe
Beppokpaoia and 5 °C éwg 35 °C.

-Mn doptilete ™ pnxavi mavw anod 48 WPEG, yLati Uopet va emnpeaotei n Stdpketa
TwN¢ TG patapiag.

(BG) 3apexpaaHe

-MocTtaBeTe kabena B U3X0Aa Ha CaMOBPBCHAYKATA, C/ef, KOETO o BK/IOYETe B KOHTAKTA.
MHAMKATOP®T LWie CBETHE.

-MawwuHKaTa 3a 6pbcHeHe ce 3apexaa Ha 220V, 50-60Hz.

-Heo6xo41Mo e oKono 8 Yaca 3apexaaHe.

-MoxeTe ga A nsnonssate, makcumym 30 MUHYTY Cief MbHO 3apexjaHe

Cnep 3apexaaHe, cbxpaHeTe kabena 3a 6baelua ynotpe6a.3a Aa YAbMKUTE XKUBOTA Ha
6aTepuATa, MO/IA CAeABANTE JONYNOCOHEHOTO:

-MaluwmHKaTa 3a 6pbcHeHe, TpAGBa Aa ce 3apek/a U CbxpaHaBa Ha Temnepatypa ot 5 °C
0o 35°C.

-He 3apexaaitte malumHKaTta noseye ot 48 4aca, 3aL0TO MOKE Aa HaMa/In XKMBOTa Ha
6atepunTa.

(RO) Tncércarea

- Introduceti cablul de alimentare in mufa aparatului, apoi introduceti fisa in priza de pe
perete, lumina indicatoare se va aprinde.

- Aparatul poate fi incarcat la 220V, 50-60Hz.

- Aparatul se incarca complet in aproximativ 8 ore.

- Aparatul poate fi utilizat timp de 30 de minute dupa o incdrcare completa.

- Dupd incdrcare, pastrati cablul de incarcare pentru o utilizare viitoare. Pentru a garanta

o durata de viata lunga a bateriei, trebuie luate in considerare urmatoarele puncte:

- Aparatul trebuie sa fie incarcat si depozitat in mediu la o temperatura dela5°Cla35°C.

- Aparatul nu trebuie incarcat peste 48 de ore, altfel durata bateriei poate fi afectata.
(GB) Charging

-Plug the power cord into the jack of the shaver, then insert the plug into the outlet on
the wall, and the indicator lamp will be on.

-The shaver can be charged at 220V, 50-60Hz.

-The shaver normally takes about 8hr for charging.

-The shaver can at most last 30min for hair shaving after a full charge.

-After charging, keep well the electric plug for future use. In order to guarantee the long
service life of the battery, following points should be taken into account:

-The shaver should be charged and stored in the environment at a temperature from 5 °C
to 35°C.

-The shaver should not be powered on exceeding 48 hours; otherwise the battery life may

be impaired.

(GR) ZUplopa

- BeBawwBeite dtL n {upLoTIKA pnxavn eivat EMOPKWG GOPTLOHEVN.

- Mnv adrivete vepo fi omolodrimote GANo uypod OTn KNXawvn.

- H §uptotikn pnxavr éxeL to kaAUTepo amotéheopa, otav o Séppa eivat oteyvo. Etat,
00§ CUCTIVOULE VOL TN XPNOLUOTIOLEITE PETA TO HIAVLO 1 KATA T SLAPKEL AUTOU.

- Miéote To SLaKOTTN TIPOG TO TIdvVW yLa va BECETE TO TPOidV o€ Aettoupyia.

- ToroBetriote TV UPLOTIKY KEDAAR 0TO SEPUa 0aG KaL EUPLOTEITE e YPYOPES KWWHOELS,
SEV XPELATETAL VAL KAVETE HOVO KUKALKEG KLVHOELG.

- Mrnopette eniong va §upioete TLg Tpixeg Tou oPBEpPKoU Katd Tov iSLo Tporo.

- KaAUOrte TV kedar pe TO KAk HETA TO EUpLOpa.

(BG)BpbcHeHe

-YBepere Ce, Ye MaLlMHKaTa 3a 6pbCHEHe e 3apeAeHa

-He ocTasaiiTe BoAa UM ipyra TEUHOCT BbPXY MalUMHKaTA.

-MalumHKaTa AaBa Hali-[o6bp pesyaTart, KoraTo Ce U3MNoA3Ba BbPXY CyXa KOXkKa.

I'IpenopbuBame Bu Aa A n3nonseate cnen nav nNo Bpeme KbnaHe.

-Hatuchete 6yTOHa Harope, 3a Aa A BKAto4YeTe.

-MocTaBeTe MalLMHKaTa A0 KoxaTa cu 1 06pbCHeTe ¢ 6bP3n ABUMKEHWA, HE € HeoBXOAUMO
Aa NpaBuTe CamMo KPbrosu ABUXKEHUA.

-Moxete Aaa 6p'bCHeTe N KOCMUTE Ha WKNATA, NO CbLMA HAYUH.

-MocTaBeTe KanayeTo cnen ynmpeﬁa.

(RO) Rasul

- Asigurati-va ca aparatul de ras este suficient de incarcat.

- Nu permiteti apa sau alte lichide in aparatul de ras.

- Aparatul oferd cele mai bune performante atunci cand pielea este uscata. Din acest
motiv, se recomanda rasul inainte de o baie sau un timp dupa o baie.

- Tmpingeti butonul in sus pentru a utiliza acest produs.

- Plasati capul aparatului de ras pe piele si faceti miscari rapide, nu faceti numai miscari
circulare.

- Parul de pe gat poate fi de asemenea ras in acelasi mod.

- Dupad utilizare, puneti inapoi capacul.

(GB) Hair shaving

-Ensure the shaver is sufficiently charged.

-Never allow water or other fluid present in the shaver.

-The shaver gives the best performance when the skin is dry. For this reason it is
recommended to shave prior a bath or a while after a bath.

-Push the switch upward to use this product.

-Place the shaver razor head on the skin for a quick move, not only for a circular motion
but also for a non-cyclic motion.

-The neck hair can also be shaved in the same way.

-After a shave, restore the cover.

(GR) Tpomog cuvtripnong

- AdaLpEDTE TO TPOOTATEVTIKO KAAUMHA, ONKWOTE TNV KebaAn kat kabapiote Tig Tpixes
0L €xouv paleutel pe to Bouptodkt kaBaplopol (pa dpopd tnv eBSoudda). Metd tov

KaBapLopO, TOOBETHOTE TNV KEGOAN KOL TO TTPOCTATEVTIKO KAAUUUA oTh B€on Toug,.

(BG) CbxpaHeHue

-anMaXHETE npeanasHoTo Kanaye, BAUrHeTe riaBata U no4YncTeTe KOCMUTE, KOUTO Ca ce

cbbpany ¢ YeTkara 3a NouncTBaHe ( €AUH MBT CeamMUUHO ). Cnes noYncTBaHe, nocTasere

rnasata v NpeanasHoTo Kanaye Ha MACTOTO CU.
(RO) Intretinere

- Indepartati capacul de protectie, apoi trageti in sus capul de ras si curatati parul strans

cu peria de curatat (o datd pe saptamana). Dupa curatare, fixati capul de ras in loc si

restabiliti capacul de protectie.
(GB) Maintenance method
-Remove the protective cover, then pull up the razor head, and clean the hair on the

shaver body with a brush (once a week). After cleaning, fix the razor head in place and

restore the protective cover.

GR-TENIKEX OAHTIEL AIDAAEIAL

Napakaké Siapaate Tig oényieg Xxpriong a kai AouvBnaTe Tig AGE:
aopaleiag. KparnoTe 1o eyxepidio yia HEANOVTIKR avagopa Kal oTn §1aBeon 6A®V T@V XPNoTOV TNG
GLOKELAG.

e I TIEQITITON TTOL SCOETE T CLOKELT) OE AANO ATOUO Ba TIPETTEl VO TLVOSEVETAl ATTO TIG O8NYiES
xenong.
*  Mnopén xpron NG CLOKELNG UTTOPEN va eTTipEPEl BAGRN 1) SuoAeToLEYIA.
¢ Mn XENOILOTIOIETE TN CLOKELT KAl TA EEAPTAKATA TNG Yia GAAN XPAoN aTtd TNy evéedelypévn A TNV
TIPOTEIVOUEVN ATIO TOV KATAOKELATTA XPAON.
¢ Houokeur) oag mpoopideral HOVO yia oIKiakr xenon.
o Tlplv OLVSETETE TN CLOKELN, EAEYETE AV N TAON TTOL LTTOSEIKVOETAI OTN CLOKELH CLUPWVEN UE TNV
TAGN TNG KEVIPIKAG TTAPOXAG OTO OTIT GAG. AV 8ev IOXVEI KATI TETOIO, HNV XONOIUOTIOIEITE T GLOKELN.
*  ATTOCULV6EETE TTAVTA TO KAADSIO PELUATOG Ao TNV TTpida:
o AUEOWG WETG TN XPRON
o ‘Otav 6ev XPNOILOTIOIETE T CLOKELY)
o MpivTov kaBapIoHO
o ATTOOULVEECTE TNV OLOKELA QMO TNV TIPIA OE TIEPITITION TTOL EUPAVIOTE OTIOIAGATIOTE
SuoAemovpyia.
e Mnv ayyilete TN oLOKELR WE BpeypEva A VETA xEPIa.
e I TIEQITITON TTOL N CLOKELY BPCAXE, APAIPETTE APECKG TO KAAWSIO TOL PEBUATOG ATTO TNV TIPIa
KaI 1N BAZETE TQ XEPIQ 0AG OTO VEPD. MV BETETE TTOTE T BEEYLIEVR GUOKELH OE AETOLEYIA.
*  Mnv AaToupyeiTe kal pnv TOTTOBETEITE TN CLOKELN 1 PEPN TNG TIAVG N KOVTA OE {EOTEG EMPAVEIEG
(6meg NAekTPIKT KoLgiva, Kougiva ykagiol i {eaTod GoLEVO).
e Mnv AEITOLPVYEITE Kl PNV TOTIOBETEITE TN GLOKELI I} PEEN TNG OE PEEN HE LYPATIA ) OE CNUEIQ OTTOL
pmopei va Bpexetal.

MPOXIOXH:

o Mo My anoguyi NAEKTPOMANEIAG, UNv BUBIGETE TIOTE T GUCKELH, TO NAEKTOIKS KAAGSIO A TO PIG
péoa o€ vepd r) pECa o€ OTTOIOSATIOTE GAAO LYPO.

o Houokeur) ev TTPETTE VA XPNOIUOTIOIEITAI ATTO TIAISIA 1) ATOA HE HEIUEVEG COHATIKEG T)
TIVELHATIKEG IKQVOTNTEG XGPIG EMBAEWN KaI Qv SEv TOLG ExOLY 508E O aTTaPAITTES 06NYIES Yia T
XPNO™N TNG CLOKELAG ATTO KATIOIO ATOO LITEBBLVO YIA TNV ATPAAEIG TOLG.

*  BePaiwBeite 0T Ta TTAISIA S€V XPNOILOTIOIOLY TN GLOKELY YIQ TTAIXVISI.

o MnV GORVETE TTOTE T GUOKELR (£ITE EIVaI OF AETOLEYIA EiTe OXI) XOPIC EMBAEYN OF HEPOG TTOL EXOLY
Tpoopaon aidid.

o Exete TAVTA TN CLOKELN LTTO TNV EMTAPNOT CAG KATA TNV SIGPKEIQ TNG AeToLPYIAG TNG.

o Ie TIEQITITGOON TTOL LTIGPEXE EAATTCUA, BAGRN 1 TBavr BAGRN HETA aTtd TITON, BYAATE AUECKG TO
KaA®SIO TOL PeLUATOG aTTd TNV TEILa. MNv BAleTe TTOTE TNV EACTTGUATIKA CLOKELT O AeToLPYia.

* AV T0 NAEKTPIKO KAAMSIO N TO PIG TNG GLOKELNG TAG TTABEI {NUIA, AV ) GLOKELT| CAG SLOAEITOLPYE
1\ £X€l LTTOOTEl OTTOISNTIOTE {NKIICL, PNV XPNOILOTTOIEITE TN GLOKELR.

o MnV a@nVere To KAAGSIO TOL PEDUATOG VA KPEUETAI OF AIXUNPEEG YWVIEG TOATIEYGMV ) TIAYK®Y ) va
EOXETQN O ETTAGN |IE JEOTEG ETIQAVEIES.

o TIOTE PNV GQAVETE TO KAAGSIO TOL PEBLIATOS SITAGUEVO KATA T SIGOKEI XPIGNG TG CLCKELAG.
ZeBIMADOTE TO TEAEIRG.

o IeepinTeon BAARNG TNG GLOKELAG N TGV LEAGY TG TIAPAKAAGD QMELBLVBEITE Ot EEEISIKELUEVO
TEXVIKO.

N AHHE (ATTOBA HA 6 kal

ALTO TO GOHBOAO LITOSNAGVEI OTI OTAV O TEAIKOG XPNOTNG EMOLHE VA ATTopPPiYE ALTO TO TTPOIdV, TTPEME! Va
QamooTaAe O XWPIOTEG EYKATACTACEIG CLAAOYAG YIa AVAKTNON KAl AVAKLKAGON. Alaxwpifoviag To
OLYKEKPIUEVO TIPOIOV QO Ta OIKIAKA ATTOBANTA, O OYKOG TGV ATTOBAATY TTOL ATTOCTEAOVTAI OTOLG
QTTOTEPPWTIPEG ATTORANTGV M TIG XWHATEPES HEICVETAI KAl KAT' QLTOV TOV TPOTIO §IATNEOLVTAl Of PLCIKO!
TOPOL.

BG - OBLUU YKA3AHMSA 3A BE3ONACHOCT

MoAs, NpoYeTeTe UHCTPYKUMUTE BHUMATEAHO M CACABOITE CTPUKTHO CAGAHWTE MPEANd3HM MEPKU 3a
6Ge3onacHocT. 3anaseTe ynbTBAHETO 3a GbAEWM CNPABKM M HA HO BCEKM
noTpeGuTeA Ha NPOAYKTA.

* B CAyHOi, Ye NPEACAETE YPEAQ HO APYFO AMLLE, TOM TPSGBA AQ BbAE MPUAPYXKEH C YMBTBAHETO.

* AKO HE M3MOA3BATE MPABMAHO YPEATQ MOXE AQ O MOBPEAUTE MAM AQ HE PABOTH HOPMAAHO.

+ He W3MOAIBAITE MHCTPYMEHTU MAM GKCECOGPM, KOWTO HE CQ MPOEKTMPGHW MAM MPEMOPBYHM OT
MPOM3BOAUTEAS.

* TO311 YPEA € CAMO 30 AOMALLIHO NOA3BAHE.

* Yeepete ce, Y& HanpexeHneTo, 0603HAYEHO HA YPEeAQ ChOTBETCTBA HA TOBA B AOMQA BU MPEAM AQ FO
BKAIOYMTE. AKO HE CbOTBETCTBA HE IO M3MNOA3BAMTE.

* M3KAIOYETE YPEAQ OT KOHTAKTA MU CAEAHMTE CAYHQM:
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« BEAHGra CAA yOTPEBa
* KOTQTO HE M3MOA3BATE YPEAT
* NPeAM AQ MPEANPUEMETE KAKBOTO M AQ € BHAO MOYMCTBaHE
* Mpu EBEHTYAAHA HEM3NPABHOCT, HE3ABABHO M3KAIOHETE 3AXPAHBALLIMA KABEA OT EASKTPUHECKATA MPeXa.
¢ He nunaire ypeaa c MOKPU MAM BACKHM pbLLE.

. Bcayyai, 4e ypeaa ce nospean, He3abaBHO ro M3KAIOYETE OT KOHTAKTA U HE MOKPETE pbLEeTe CU.
HIKOTG HE BKAIOYBAIITE YDEAQ, OO & MOKbD

o HUKOrQ HE NOA3BAIATE YPEAT BbPXY TOMAW MAW FOPELLM NOBLPXHOCTU (HANP. EAEKTPYECKA NedKa,
dOypPHQ, ra30B KOTAOH M AP.), HUTO NOCTABANTE HErOBM YACTH BbPXY TAKMBA MOBBLPXHOCTU.

«  HUKOTQ HE MOCTABAITE YPEAQ MAM HETOBM YOICTM HQ BAGXKHM MECTA A HOl TOKMBA, HO KOMTO MAMQ
ONACHOCT AQ C& HAMOKPAT.

BHUMAHME:

* He notansite ypeaa/KabeAa/LLLenceAa Bbs BOAQ MAM APYTQ TEYHOCT, 3a AQ Ce u3berHe TOKoB yAaP.

* TO3M ypeA He € NPEeAHA3HAYEeH 3a MOA3BAHE OT XOPA (BKAIOYMTEAHO AELd) C MOHWXEHWU OM3MYeCKH,
CEeTUBHW WMAWM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, AWMCA HO OMUT U 3HOHMS, OCBEH OKO T€ He Ca OCTCBEHW MoA
HABAIOAGHME MAW MHCTPYKTMPGHM 30 yNoTpebaTa Ha YPEeAQ OT AUUE, KOETO € OTTOBOPHO 30 TAXHATA
6esonacHocT.

* To3n ypea He e urpayka. Aeuara TpsbBa AQ Ce KOHTPOAMPAT, 30 AQ CE FaPAHTUPA, Ye Te HE CU UrpasT C
ypeaa.

* Hukora He octassitte ypeaa 6e3 HaBAIOAGHUE (HE3ABMCMMO AQAM O M3MOA3BATE MAM HE) HA MSCTO,
AECHO AOCTBITHO OT A€LLA.

+ Mo Bpeme Ha pabora, He ocTassiTe ypeaa 6e3 HabaloaeHue.

* He u3noA3BaiTe ypeAQ, GKO € NMAAHAA HA MOAQ, KO MMA BMAWMMM MPM3HALM HA MOBPEAQ WMAM QKO
npoTM4a. M3KkAloyeTe kabeAa oT Lenceaa He3abasHo.

* AKO KQABEAbT/LLLENCEeABT Ce MNOBPEAW, YPEAbT He PABOTM HOPMOAHO MAM MMA KOKBATO M AQ € BMAC
MOBPEAQ He TPAGBA AQ O M3MOA3BATE.

+ HUKOTG He OCTOBAITE 30XPAHBALLMA KABEA A BUCM OT OCTPM PBEOBE HA MACG MAM MAOT U A CE
AAOKOCBA AO FOPELLM NOBLPXHOCTH.

* Hukora He ocTassiTe 3axpaHBaLLMA kaBeA AQ e 3anAeTeH no speme Ha pabota. Beawara ro
pasnavTaiiTe.

* B CAY4QM HQ NOBPEAQ HA YCTPOMCTBOTO MAM HEroBMTE YACTU, MOAA OObPHETE Ce Kbm KBAAMCOMLMPAH
TEXHUK.

I /13XBbPASHE HA CTAPO EAEKTPUYECKO U EAEKTPOHHO OBOPYABAHE:

Ta3M MAPKMPOBKQ MOKA38Q, Y€ TO3M MPOAYKT HE TPABBA AQ C& TPETUPA KATO AOMALLIEH OTNAALK. Toi TPI6Ba
AQ GbA€ NPEAGASH B CHOTBETHMA CLOMPATEASH NYHKT 30 PEUMKAMPOHE HO @ASKTPMHECKO W EASKTPOHHO
0BOPYABAHE 30 MPEACTBPATABAHE HQ EBEHTYQAHM BDEAU 30 OKOAHATA CPEAT

MAM YOBELLIKOTO 3APCIBE B PE3YATAT HO HEKOHTPOAMPAHO M3XBLPASHE HO OTMAABLIM. PELIMKAMPOHETO Ha
MATEPUAAUTE LLLE NMOMOTHE 301 3AMA3BAHETO HA MPUPOAHMUTE PECYPCH.

RO- INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE
Citifi cu atentie i fiunile si urmariti izrile de si ta. Pastrati infr-un loc sigur pentru
informatii viitoare.
«  Dacd dafi produsul unei alte persoane asigurati-va ca primeste si manualul de folosinta.
. Utilizarea incorectd a produsului poate duce la defectarea produsului, precum si fraume
utilizatorului.
«  Nu folositi unelte sau alte accesorii ce nu sunt aprobate de catre producdator.
. Acest produs a fost proiectat doar pentru uz casnic.
«  Asigurati-va c& aparatul corespunde la curentul electric. Daca nu corespunde nu conectafi la
priza.
«  Deconectati aparatul de la prizd:
¢ imediat dupd utilizare
e nu este utilizat
- inainte de curatare.
s Deconectati aparatul dacd prezinta defectiuni sau nu functioneaza corespunzator.
*  Nu atingeti aparatul cu mainile umede.

+  Daca dispozitivul se uda , scoateti cablul de alimentare din priza si nu infroduceti méinile in apa.
Nu utilizati niciodatd un aparat umed.

. Nu ufilizati si nu amplasati aparatul sau componentele acestuia in apropierea unei surse de
caldura ( gaz fierbinte, arzator electric sau cuptor) sau in locuri in care aparatul se poate uda.

*  Nu utilizati si nu amplasati aparatul sau componentele acestuia in locuri cu umiditate mare sau
unde poate fi udat.

ATENTIE:
*  Pentru aevitariscul de electrocutare nu introducetiin ap& aparatul sau cablul de alimentare.

« Utilizarea aparatului nu este destinatd persoanelor (incluzénd copii) cu dizabilitati fizice sau
psihice, lipsa de experientd sau cunostinta, decat in prezenta unei persoane responsabile pentru
siguranta lor.

*  Acest aparat nu este o jucarie. Copiii mici frebuie supravegheati penfru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

. Aparatul nu frebuie Iasat nesupravegheat (dacd este folosit sau nu) sau in locuri accesibile
copiilor.

. In timpul functiondrii nu Iasati aparatul nesupravegheat.

«  Nu folositi aparatul dacd a cdzut jos. In cazul in care descoperifi defecte deconectati imediat.
Nu utilizati produsul daca este defect.

. Nu ufilizati aparatul daca cablul sau priza este defectd, daca nu functioneaza corespunzator

«  Amplasati aparatul in spatii netede i stabile, si nu langa flacara sau obiecte fierbinti sau cu
cablul atérnat.

*  Nulasati cablulincélcit in timpul operdrii, descdlciti imediat.

« Dacd aparatul sau accesoriile se deterioreaza contactati un specialist calificat.

NN DEEE (Directiva Privind Deseurile De Electrice §i

Acest simbol indica faptul ca acest produs frebuie eliminat separat de deseurile menaijere. Produsul
trebuie predat in vederea recicldrii, in conformitate cu reglementdrile locale de mediu pentru eliminarea
deseurilor. Prin separarea unui produs marcat astfel de deseurile menaijere, ajutati la reducerea volumului
de deseur frimise la incinerare sau la groapa de gunoi si minimizati potentialulimpact negativ asupra
sanatatii dumneavoastrd si a celor din jur si asupra mediului inconjurator.

GB-GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
Please read the instruction manual carefully and follow the following safety precautions. Keep the manual
for future reference and available to every user of the device.
«  Incase you give the device to another person, it must be accompanied by the instruction
manual.
No proper use of the device might cause harm or malfunction.
Do not use tools or accessories for a job not designed/recommended by the manufacturer.
This appliance is for household use only.
Ensure that the voltage indicated on the device matches the mains voltage before plugging in the
appliance. If not, do not use the device.
«  Disconnect the device from the mains supply:
o shorlly afteruse
o whennot using the device
o before undertaking any cleaning task
«  Ifany malfunction occurs, disconnect the supply cord from the mains immediately.
. Do not touch the appliance with wet or damp hands.
+ If the device does get wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance.
. Do not use or place the appliance and its parts or top or near any source of heat (hot gas or
electric burner or heated oven) or where it may get wet.
« Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or where it may get wet.

WARNING:

. Do not submerge the appliance/cable/plug in water or any other liquid, to avoid electric shock.

«  Thisappliance is not infended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction conceming use of the appliance by a person responsible for their safety.

«  Thisappliance s not a toy. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

«  Neverleave the device unattended (whether in use or not) in a place easily accessible by children.

*  During operation, do not leave the device unattended.
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«  Donotuse the appliance if it has fallen on the floor, if there are visible signs of damage orifit has aleak.
Disconnect the cord from the supply immediately.

. If the cord/plug becomes damaged, the appliance malfunctions or becomes damaged, do not
use the appliance.

«  Neverleave fhe power cable hanging from sharp fable edges/benches or fouching hot surfaces.

«  Neverleave the power cable tangled during operation. Untangle it immediately.

. Ifthe appliance or accessories become damaged please refer to a quaiified technician.

WEEE (Waste and

This symbol indicates that when the end-user wishes to discard this product, it must be sent to separate
collection facilities for recovery and recycling. By separating this product from other household-type waste,
the volume of waste sent fo incinerators or land-fills will be reduced and natural resources will thus be
conserved.

GR - EFTYHIH HAEKTPIKQN IYIKEYQN EMMOPIAX THE «JUMBO A.E.En

1. H «JUMBO ANQNYMH EMMOPIKH ETAIPEIA) (¢6pa: MooxdaTto ATTIKAG, KuTmpou ap. 9 & Y6pag) (epegng «H
Etaipian) kataBaier kGBe Suvarr TPOOTIABEIA, GOTE TA TPOIOVTA TG VA TIANPOLY TIG TIPOSIAYPAPEG
KATaAANAOTNTAG Kal AOPAAEIAG TG ECWTEPIKNG KAl KOIVOTIKNG VOHOBETiag.

2. ITG KAIVOVPIEG NAEKTPIKEG OLOKEVLEG EPTTOPIAG PECE TGV KATAOTNUATGVY TG ETaipiag, mapéxerar eyyonon
KaARG Aemovpyiag Sidpkeiag VO (2) ETGV, QMO TNV NUEQOUNVIA ayOPAG TOL TIPOIGVTOG, TTOL TIPOKVTITE!
amod TO TAPACTATIKO AYOPAS TOL (AmdSEIEN ) TIHOAOYIO).

3. I& TEPITITON EPUPAVIONG KATAOKELAOTIKOD EAATTGHATOG, TO OTTOIO SIATNIOTVETAI KATOTIV EAEYXOL ATTO TO
a8Ikd TuAua NG Etaipiag kard tnv mpoPAemopevn Siadikacia, yiveral GUeon avTIKATACTAON TOL TTPOIOVTOG
He 1610 1) GANO 18IV TTPOSIaYPAPEY 1 EMOTREPOVTAI TA XPrHATA.

4. e KAOE TIEQITITOON O KATAVAAWTAG EXEl KAl OAA TG SIKAIGUATA TTOL TTEORAETOVTAl ATt TNV 10XOOLOT
vouoBeaia kal e16IKOTEPA TIG SIATAEEIS TTEPT TNG COMRACNG TIGANONG.

5. Havwripm eyydnaon, sev KaAOTTTEL BAGREG TTOL oeilovTal:

a. I€ KOKr), pn eveedelyUEvn 1 QvTIBETN TTPOG TIG 08NYIEG TOL TIPOIOVTOG EYKATACTACT,
Xoron, cuvimeEnon r OAagN avtov.

B. Ie TTTGOON TAGNG NAEKTPIKOL PELHIATOG ) O€ GLVONKEG KAKAG AEITOLPYIAG 1) Ot £kBeaN
TOL TTPOIOVTOG OE N EVOESEIYUEVEG KAl AKATAAANAEG TIEPIBANNOVTIKEG CUVOINKEG.

Y. & PLOIKA PaIVOPEVA, TLXAIA ) AVETEPAS BIAg YeyovOTa, EEWTEPIKES EMISPATEIG KAl
TTaVTOS EI50LG TTAPEPBATEIG TOL AYOPATTH 1) TPITOL TTPOTMITOL /KAl UN EEEISIKELUEVOL Kal
£E0LTIOEOTNHEVOL TTPOTTTIKOL.

6. Ie QLOIOAOYIKN PBOPE TOL TTIPOIOVTOG AOYE TNG KATA TTIPOOPICUS XPAGNG TOL.

6. H Etaipia dev ¢épel kapia evBOVN yIa TOXOV CWUATIKEG PAGREG /KAl LAIKEG {nuieg (BETIKEG f QTTOBETIKEG),
TIOL TLXOV TIPOKVLYWOLY ATTO PAGREG N EAATTCUATA TOL TTPOIOVTOG, TTOL OPEIAOVTAl OE OTIOIASATIOTE ATTO TIG
APECKG AVATEPG EVEEIKTIKA QVAPEDOUEVEG TIEQITITATEIG.

BG - TAPAHLIMA 3A EAEKTPUMECKMN YPEAU HA PUPMA «JUMBO»

1. Pupma «JUMBO» (Moschato Attica,Cyprus No. 9 & Hydra) noAara mMakCHMAAHM YCHUAMS, TAKA Ye
NPOAYKTUTE 1 AQ OTFOBAPSAT HO HEOBXOAMMMTE CTAHACPTH 30 FOAHOCT 1 6€30NACHOCT HA BBTPELLHOTO 1
MYBAMYHO 30KOHOACTEACTBO.

2. HoBuTE EAEKTPMHECKM YPEAW, MPEAAQIraHU BbB COMPMEHUTE MAra3vHK, CA MPUAPYKEHM OT (2)
ABETOAMLLIMG FAPQHUMA HO MPOAYKTA, CYUTAHO OT AQTATA HA 30KYMYBAHE, 3AALAKMTEAHO MOUAPYXEHM OT
KacoBa BeAexKa MAK OaKTYPa.

3. B CAy4Qit HO chaBpHMYEH AECDEKT, KOMTO CE YCTAHOBM CAEA MPOBEPKA OT TEXHMIECKMA OTAEA HA
PMPMATA, MPOAYKTHT Lie BbAE BEAHQTA 3AMEHEH CC ChLLMA MAM ADYT MPOAYKT MAM NApUTE Lie GbaaT
BbPHATH.

4. NOTPEBUTEAST MMA BCUYKM NPABA, MPEABUAEHU OT 3AKOHQA, M NO-CNEUMAAHO OT pasnopeabure Ha
AOTOBOPA 30 NPOAGXKGA.

5. FapAHUMATG HE NOKPMBA LLLETH, NPUYMHEHN OT:

¢ HenmpasmAHQ 1 HECLOBPAIEHT C MHCTPYKLIMMTE YNOTPE6A, MOAAPBKKA, MOHTCK MAM
ChxpaHeHme.

*  TpeKbCBAHE HA EASKTPMHECKOTO 3aXPAHBAHE, YCAOBMA HO HEMPOBMAHO CPYHKLIMOHMDOHE AU
M3AQraHe HA MPOAYKTA HO HEMOAXOASLLIM YCAOBMS HO OKOAHATA CPEAT.

*  TIPUPOAHM SBAEHMS, NOBPEAM MO HEBHMMAHUE MAW YMULLIAGHO ASVACTBIE, BLHLLIHM SBACHMS 1
BCHUKM HEMNPABOMEPHM HAMECH OT CTPAHA HA KyMyBANA, TRETH AMLLA MAM HEYMbAHOMOLLLEHM
TEXHULM.

¢ HOPMQAHO M3HOCBAHE MPM EKCMAOATALMA HA MPOAYKTAL.

6. PUPMATA HE HOCH OTFOBOPHOCT 30 HAPQHABAHMA MAM MMYLLLECTBEHM LLLETH (MPEKM MAM KOCBEHM), KOUTO
MOTQT AQ Bb3HUKHAT OT MOBPEAQ UAM AGCPEKT B MDOAYKTA, MPUYMHEHM OT HAKOM MO-TOPEe OMMCAH CAYYQ.

RO - GARANTIE CU PRIVIRE LA APARATELE ELECTRICE COMERCIALIZATE DE , JUMBO S.A."

1. ,SOCIETATEA PE ACTIUNI COMERCIALA JUMBO" (sediul: Moshato, Attiki, Kiprou & Idras 9) (denumitd in
continuare ,Societatea"), depune toate eforturile pentru ca produsele sale sa indeplineascd toate
standardele de adecvare si sigurantd conform legislatiei interne si comunitare.

2. Toate aparatele electrice noi comercializate de magazinele Societdtii, sunt insofite de garantie de doi
(2) ani, de la data achizitiondrii produsului care este mentionatd pe bonul fiscal sau factura.

3. Dacd produsul prezinta defecte de productie, in urma examindrii departamentului special din cadrul
societatii conform procesului prevazut, produsul este nlocuit imediat cu un alt produs identic sau
asemandator sau este rambursatd suma achitata.

4. Tn orice conditie consumatorul are toate drepturile prevazute de lege si dispotitile speciale din
contractul de vanzare.

5. Aceasta garantie nu acopera deteriordrile cauzate de:
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a. Utilizarea, pastrareq, infretinerea si instalarea inadecvatd, abuziva sau nerespectarea instructiunilor.

b. Caderea tensiunii curentului electric sau in conditii de functionare gresita sau expunerea produsului
la conditii necorespunzatoare sau inadecvate.

c. Fenomenele naturale, evenimente accidentale sau de fortd majord, interventii externe de toate
tipurile de cumparator sau de o tertd persoand neautorizata.

d. Uzarea normald a produsului cauzatd de utilizarea prevazuta.

Societatea nu fsi asuma nici o responsabilitate pentru orice prejudiciu si/sau pagube materiale (directe

sau indirecte) care ar putea rezulta din deteriorarea sau defectul produsului cauzate de oricare dintre

situatile enumerate mai sus.

GB - WARRANTY OF ELECTRONIC DEVICES SOLD BY «JUMBO SA"

The «JUMBO SA TRADING COMPANY" (head office: Moshato Attiki, 9 Cyprus & Hydra) (hereinafter "The
Company") makes every efforf fo ensure its products meet the standards of suitability and safety of
domestic and Community legislation.
On the new appliances sold through the stores of the Company, is provided warranty period of two (2)
years from the date of purchase of the product, resulting from the purchase document (receipt or
invoice).
In case of manufacturing fault, found on inspection by the authorised department of the Company
during the scheduled procedures, the product will be replaced with the same or with another of the
same specifications or refunded.
In any case, the consumer has all the rights provided by the regulations in force and more specifically the
regulations of sale agreements.
The above warranty does not cover damage caused by:
a. Inincorrect, inappropriate or contrary to the product instructions, installation, use, maintenance
or storage of the product.
b. Voltage power drop, or in conditions of incorrect operation or product exposure to inappropriate
and unsuitable environmental condifions.
c. Innatural events, accidental or force majeure events, external influences and interventions of all
kinds of the buyer or a third part and / or non-specialized and authorized person.
d. Innormal use of the product due to intended use.
The Company has no responsibility for any injury and / or property damage (direct or consequential) that
may occur from damage or fault of the product caused by any of the above mentioned events.
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